30.12.2009

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

C 322/39

Publikacja wniosku zgodnie z art. 6 ust. 2 rozporzadzenia Rady (WE) nr 510/2006 w sprawie
ochrony oznaczen geograficznych i nazw pochodzenia produktéw rolnych i S$rodkéw

spozywczych
(2009/C 322/11)

Niniejsza publikacja uprawnia do zgloszenia sprzeciwu wobec wniosku zgodnie z art. 7 rozporzadzenia
Rady (WE) nr 510/2006. O$wiadczenia o sprzeciwie musza wplynaé do Komisji w terminie sze$ciu miesigcy
od daty niniejszej publikacji.

JEDNOLITY DOKUMENT

ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 510/2006
»GENISSE FLEUR D’AUBRAC”
NR WE: FR-PGI-005-0257-15.10.2002

ChOG ( X ) ChNP ()

1. Nazwa:

,Génisse Fleur d’Aubrac”

2. Pafistwo czlonkowskie lub kraj trzeci:

Francja

3. Opis produktu rolnego lub $rodka spozywczego:
3.1. Rodzaj produktu:
Klasa 1.1. Migso $wieze (i podroby)

3.2. Opis produktu noszgcego nazwg podang w pkt 1:

Jatéwka Génisse Fleur d’Aubrac to samica bydla przed pierwszym wycieleniem, pochodzaca od matki
rasy Aubrac i ojca rasy Charolais, poddawana ubojowi w wieku od 24 do 42 miesigcy.

Gléwne cechy tuszy sg nastepujace:

— minimalna masa 280 kg,

— uformowanie: E, U i R w skali EUROP,

— stopiefi otluszczenia: klasy 2 i 3 w skali EUROP,

— pH < 6 w ciggu 24 godzin od uboju, w oku poledwicy, na poziomie 13 kregu ledzwiowego,
— minimalny okres dojrzewania: 7 dni od chwili uboju,

— brak wad powierzchniowych: §ladéw po usuwaniu tluszczu zewngtrznego, $ladéw po obecnosci
gz6w, krwiakow.

Migso jatowki Génisse Fleur d’Aubrac charakteryzuje si¢ naturalng czerwona barwa. Jest dos¢ chude,
z nieznaczng marmurkowato$cia.

Migso jest sprzedawane w calych tuszach lub poéltuszach (Swieze), w kawatkach do sprzedazy péthur-
towej (Swieze), w wyrebach (Swieze lub mrozone), w elementach rozbioru (mrozone) i jako porcjowane
(Swieze lub mrozone).

3.3. Surowce:

Nie dotyczy.
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3.4. Pasza (wylgcznie w odniesieniu do produktow pochodzenia zwierzgcego):

3.5.

Od chwili narodzin do chwili odsadzenia

Cieleta ssa matke w oborze lub na pastwisku. Od chwili wypuszczania na pastwisko pasa si¢ bez
ograniczen. Odsadzenie odbywa si¢ naturalnie i nie moze nastapi¢ przed uplywem 6 miesigcy od
chwili narodzin. Zakazane jest podawanie paszy mlekozastepczej. Jesli warunki klimatyczne tego
wymagaja, hodowca moze poda¢ na kilka miesiecy przed odsadzeniem uzupelniajacy koncentrat

paszowy.

Od chwili odsadzenia do koficowego okresu opasania

Wigkszo$¢ zywnosci musi pochodzi¢ z zasobéw paszowych gospodarstwa, z wyjatkiem zaistnienia
nadzwyczajnych warunkéw klimatycznych (susza itp.). Pasza sklada si¢ z:

— dziko rosnacych rodlin, jednorocznych lub wieloletnich,

— przemiennych uzytkéw zielonych, na ktorych przewazaja trawy, rosliny straczkowe lub rosliny obu
tych rodzin,

— trwalych uzytkéw zielonych.

Pasza moze by¢ spozywana w stanie Swiezym (trawa), suchym (siano) lub przechowywana w wilgotnej
formie (kiszonka). Uzupelniajaca mieszanka paszowa jest dodawana do racji, ktdrej podstawg pozostaje
pasza z gospodarstwa.

Uzupelniajacy koncentrat paszowy, dostarczany przez producenta pasz lub wyprodukowany
w gospodarstwie, sklada si¢ wylacznie z: ziaren zbéz/odpadéw miynarskich lub produktéw ubocznych
przemystu mlynarskiego/nasion oleistych/produktéw lub produktéw ubocznych z nasion oleistych
(makuchy)/produktéw i produktéw ubocznych z ziaren roélin straczkowych/migzszu pochodzacego
z bulw, korzeni lub owocéw/melasy[suszonej lucerny/przetworéw mlecznychfolejéw i tluszczéw
pochodzenia roslinnego/mineratéw (weglany, fosforany, sél, magnezyt)/drozdzy i ich produktéw
ubocznych. Stosowane sa jedynie dodatki paszowe dopuszczone przez przepisy.

Karmienie kukurydzg we wszystkich jej formach jest zakazane poczawszy od 18 miesigca zycia.

Kofcowy okres opasania

Chéw konczy sie okresem opasania w gospodarstwie lub na pastwisku przez co najmniej 4 miesiace.
Jaléwki maja do dyspozycji uzupelniajgca mieszanke paszowa dodawang do racji, ktérej podstawa
pozostaje pasza z gospodarstwa. Ten koncentrat paszowy, dostarczany przez producenta pasz lub
produkowany w gospodarstwie, sklada si¢ wylacznie ze skladnikéw wymienionych na pozytywnej
liscie podanej w opisie etapu od chwili odsadzenia do okresu koficowego opasania i nie moze
przekroczy¢ 400 kg na zwierz¢. Karmienie kukurydza we wszystkich jej formach jest zakazane
poczawszy od 18 miesigca zycia.

Poszczegdlne etapy produkcji, ktore muszg odbywac sig na wyznaczonym obszarze geograficznym:

Jalowki Génisse Fleur d’Aubrac rodzg sie, s3 hodowane i tuczone na obszarze ChOG ,Génisse Fleur
d’Aubrac”. Siedziba gospodarstwa hodowlanego oraz ogét budynkéw i pastwisk, w tym takze tych
mieszczacych si¢ na terenach sezonowego przepedzania stada na letnie pastwiska (wykorzystywanych
do produkgji Génisse Fleur d’Aubrac), muszg znajdowal si¢ na obszarze ChOG.

Jatéwki Génisse Fleur d’Aubrac pozostaja u jednego hodowcy od chwili narodzin do chwili uboju lub
tez moga by¢ przedmiotem jednorazowego zbytu. Ostatni hodowca musi trzymaé zwierzg przez co
najmniej 4 miesigce.

Jatéwki Génisse Fleur d’Aubrac sg poddawane ubojowi na obszarze ChOG. Przewéz jatéwek (nie liczac
ewentualnych postojow) nie powinien przekraczal 4 godzin. Za tym wymogiem kryje si¢ cheé
uwzglednienia dobrostanu jatdwek podczas przewozu i nienarazania ich na dlugie trasy, ktére sg
stresogenne. Stres wplywa bowiem na produkcje tuszy i jako$¢ migsa. PrzewozZnicy musza postaraé
si¢ ograniczy¢ go do minimum, by nie niweczy¢ wysitkéw hodowcéw na etapie produkgji.
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3.6.

3.7.

Szczegblowe zasady dotyczgce krojenia, tarcia, pakowania itd.:

Nie dotyczy.

Szczegbtowe zasady dotyczgce etykietowania:

Certyfikaty Gwarancji Pochodzenia (Certificat de Garantie de I'Origine, CGO) oraz etykiety musza zawieraé
nastgpujgce informagje:

— kategoria: jatéwka,

— nazwa, pod ktorg produkt jest sprzedawany ,Génisse Fleur d’Aubrac”,
— dane kontaktowe organu kontrolnego,

— logo ChOG,

— ,Génisse née de mere de race Aubrac et de pere de race Charolaise” (,Jaléwka z matki rasy Aubrac
i ojca rasy Charolais”),

— ,Elevage alternant paturage et étable” (,Chow naprzemienny na pastwisku i w oborze”),
— ,Génisse née et élevée en Pays de 'Aubrac” (,Jaléwka urodzona i hodowana w regionie Aubrac”),
— krajowy numer identyfikacyjny zwierzecia.

Zwiezlte okreslenie obszaru geograficznego:

Obszar ChOG ,Génisse Fleur d’Aubrac” obejmuje 313 gmin polozonych w 4 departamentach:
Aveyron, Cantal, Haute-Loire i Lozere.

Departament Aveyron

Kantony Bozouls, Campagnac, Entraygues-sur-Truyere, Espalion, Estaing, Laguiole, Laissac, Mur-de-
Barrez, Pont-de-Salars, Rodez-Nord, Saint-Amans-des-Cots, Saint-Chely-d’Aubrac, Saint-Geniez-d'Olt,
Sainte-Genevieve-sur-Argence, Salles-Curan, Sévérac-le-Chateau: wszystkie gminy.

Kanton Conques: gminy Conques, Saint-Félix-de-Lunel i Sénergues.

Kanton Marcillac-Vallon: gminy Muret-le-Chéteau i Salles-la-Source.

Kanton Rodez-Est: gminy Rodez-Est i Sainte-Radegonde.

Kanton Rodez-Ouest: gmina Rodez-Ouest,

Kanton Vézins-de-Lévezou: gminy Saint-Laurent-de-Lévézou, Ségur i Vézins-de-Lévézou.

Departament Cantal

Kantony Chaudes-Aigues, Pierrefort, Ruynes-en-Margeride, Saint-Flour-Nord, Saint-Flour-Sud: wszystkie
gminy.

Kanton Massiac: gminy Bonnac, La Chapelle-Laurent, Ferriéres-Saint-Mary, Saint-Mary-le-Plain, Saint-
Poncy i Valjouze.

Kanton Murat: gmina Neussargues-Moissac.

Departament Haute-Loire

Kanton Pinols: gminy Auvers, La Besseyre-Saint-Mary, Desges i Pinols.

Kanton Saugues: gminy Chanaleilles, Croisances, Esplantas, Grezes, Saint-Christophe-d’Allier, Saint-
Vénérand, Saugues, Thoras, Vazeilles-Prés-Saugues i Venteuges.
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Departament Lozere

Kantony Aumont-Aubrac, Le Bleymard, Chanac, Chateauneuf-de-Randon, Fournels, Grandrieu,
Langogne, Le Malzieu-Ville, Marvejols, Mende-Nord, Mende-Sud, Nasbinals, Saint-Alban-sur-Limagnole,
Saint-Amans, Saint-Chély-d’Apcher et Saint-Germain-du-Teil: wszystkie gminy.

Kanton Canourgue: gminy Banassac, Canilhac, La Canourgue, Saint-Saturnin i La Tieule.

Kanton Florac: gmina Bondons.

Kanton Massegros: gmina Recoux.

Kanton Pont-de-Montvert: gminy Fraissinet-de-Lozére, Le Pont-de-Montvert i Saint-Maurice-de-
Ventalon.

Kanton Villefort: gminy Altier i La Bastide-Puylaurent.

5. Zwigzek z obszarem geograficznym:
5.1. Specyfika obszaru geograficznego:

Region Aubrac skupia kilka pomniejszych naturalnych regionéw goérskich na potudniu Masywu
Centralnego. Jest to klasyczny przyklad Srodowiska naturalnego skladajacego si¢ w wigkszosci
z masywow paleozoicznych i wulkanicznych. W calosci jest usytuowany powyzej 600 metréw wyso-
kosci i charakteryzuja go dlugie i srogie zimy oraz do$¢ obfite opady roczne. Znajdujg si¢ na nim
glownie tereny pasterskie: trwale uzytki zielone (zwane w lokalnym jezyku ,devezes”), nieuzytki
i porzucone pastwiska, le$ne pastwiska, gory, bazaltowe, granitowe lub lupkowe laki gérskie.

WysokoS¢ i rzezba terenu sklonily ludno$¢ zyjaca na wszystkich tych terenach do rozwijania ,dzia-
falnosci pasterskiej” z wykorzystaniem gorskiej trawy.

5.2. Specyfika produktu:

Génisse Fleur d’Aubrac, od matki rasy Aubrac i ojca rasy Charolais, jest oryginalnym i niepowtarzalnym
produktem laczacym najlepsza z ras odpornych z ras3 o dobrze znanym migsie. Produkcje
w najwyzszym stopniu opanowali hodowcy z regionu Aubrac, ktérzy prowadza ja od dlugiego czasu.
Krzyzéwka ta zaswiadcza o dobrych wynikach chowu i tuczenia jaléwek o szybkim przyroscie
i doskonalym uformowaniu tusz.

Chéw jalowek Génisse Fleur d’Aubrac charakteryzuje si¢ naprzemiennym wykorzystaniem pastwiska
i obory, zwigzanym ze specyficznymi warunkami klimatycznymi regionu Aubrac, ktére wyznaczajg
dwa gléwne etapy w dzialalnosci zwigzanej z chowem:

— okres letni (kwiecien/maj-listopad/grudzien), w ktorym zwierzeta pasa si¢ bez ograniczen,

— okres zimowy (listopad/grudzien—kwiecien/maj), w ktérym zwierzeta znajduja si¢ w oborze
i karmione sg pasza z zapasow.

Jatéwka Génisse Fleur d’Aubrac daje migso o naturalnej czerwonej barwie, do$¢ chude, z niewielka
marmurkowatoscig.

5.3. Zwigzek przyczynowy zachodzgcy pomigdzy charakterystykg obszaru geograficznego a jakoscig lub whasciwosciami
produktu (w przypadku ChNP) albo szczegolnymi cechami jakosciowymi, renomg lub innymi whasciwosciami
produktu (w przypadku ChOG):

ChOG ,Génisse Fleur d’Aubrac” jest oparte na umiejetno$ciach hodowcéw i renomie, jaka cieszy si¢ ten
produkt.
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Umiejetnosci doskonalone przez hodowcéw Génisse Fleur d’Aubrac pozwolily stworzy¢ szczegdlny
system chowu w regionie Aubrac, charakteryzujacy si¢ stosowaniem naturalnych roélin przeznaczo-
nych pod wypas, ekstensywnym chowem stad kréw mamek, oparciem chowu na odpornej rasie
Aubrac oraz dazeniem do wytwarzania produktéw Génisse Fleur d’Aubrac o duzej wartosci dodane;.

Podstawg systemu chowu w regionie Aubrac jest wykorzystanie trawy. W zaleznosci od geograficznego
umiejscowienia gospodarstw prowadzenie hodowli obejmuje pewne charakterystyczne elementy:

— na wysokosci (okoto 1000 metréw) gléwnie wulkaniczne gleby oraz obfite i regularne opady
zapewniaja ciagly wzrost trawy w calym okresie wypasania. Tereny gospodarstwa skladajg si¢
w przewazajacej czeSci z trwalych uzytkéw zielonych, na ktérych pasa si¢ zwierzeta. Jest to
réwniez wazna strefa gk gorskich,

— na $redniej wysokosci (800/1 200 metréw), w strefie zwanej ,granitowa”, ktdra jest najszersza
(prawie polowa regionu Aubrac), gleby sa uformowane na piasku granitowym i sg wrazliwe na
letnie susze. Jednak liczne porzucone pastwiska i uzytki typu ,devezes” umozliwiaja wypas zwierzat
w lecie,

— na niskiej wysokosci (ponizej 800 metréw), na zboczach strefy granitowej gleby latwo wysychaja,
co prowadzi do znacznego niedoboru trawy w lecie, stad konieczno$¢ wypasania stad na wysokosci
w tym okresie.

Jatéwki Génisse Fleur d’Aubrac s3 obowigzkowo wypasane na przemian na pastwisku i w oborze
w trakcie cyklu produkcji. Wigkszo$¢ ich zywno$ci pochodzi z zasobéw paszowych gospodarstwa.

Dzigki gospodarce paszowej o charakterze ekstensywnym, ukierunkowanej na wypas, liczebno$é zwie-
rzat nie jest zbyt duza, odpowiada natomiast w pewnym sensie naturalnemu bogactwu wykorzysty-
wanych terenéw. Zasadniczo, bez innych dodatkéw niz $rodki wapnujace (niskie pH szczegdlnie
kwasnych gleb), ale z doskonalym zarzadzaniem organicznymi nawozami (gnojowica i obornik), osiaga
ona 1 DJP/ha w strefach bazaltowych (o najwickszym bogactwie) i jest rzedu 0,6-0,8 DJP/ha w strefach
granitowych, tupkowych lub piaskowca czerwonego (mniejszy naturalny potencjal ilosciowy, ale takie
samo bogactwo jakoSciowe terendéw pod wiosenny wypas).

Matki rasy Aubrac sg najlepiej dostosowane do optymalnego wykorzystania naturalnych utrudnief
srodowiska, dzigki swojej odpornosci, tzn. zdolnoSci do mobilizacji rezerw w organizmie
w trudnym okresie (na przestrzeni zimy) i ich odbudowania w korzystnym okresie (wypas wiosenny
i letni). Dostarczajg regularnie jedno ciele rocznie bez ryzyka poronienia. Ich zwierzeta pochodzace
z krzyz6wki z bykami Charolais, od prawie p6t wieku, calkowicie uzasadniajg ekonomicznie produkeje
wolowiny i cieleciny w regionie Aubrac. Dazenie do wyzszej wartoici dodanej z najlepszych zwierzat
(czgsto wybranych w wyniku surowej segregacji) sklania coraz wigksza liczbe hodowcéw do produkeji
jatowek Génisse Fleur d’Aubrac, ktére charakteryzuja si¢ najlepszym uformowaniem przy jedno-
czesnym zachowaniu delikatnych kosci i smaku migsa rasy Aubrac.

Od niepamigtnych czaséw $wiadectwa potwierdzaja ogromne znaczenie systemu hodowli regionu
Aubrac, w ktoérym goérskie Iaki odgrywaja najwazniejsza role. Najpierw skupione na produkcji seréw,
na przestrzeni XX wieku tereny gorskie zaczely by¢ stopniowo wykorzystywane do ekstensywnej
produkcji migsa wraz z szybkim rozpowszechnianiem si¢ krzyzéwki lokalnej rasy Aubrac z rasg
Charolais, poczawszy od lat sze§¢dziesiatych, prowadzacym krok po kroku do stworzenia Génisse
Fleur d’Aubrac.
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Génisse Fleur d’Aubrac zostala po raz pierwszy wspomniana w prasie w 1991 r., z okazji po$wieco-
nego jej Swigta. Pierwsze zwierzeta zostaly wprowadzone do obrotu pod nazwa Génisse Fleur d’Aubrac
w pazdzierniku 1991 r. Odtad wicle odniesien do Génisse Fleur d’Aubrac pojawia si¢ regularnie
w wyspecjalizowanej prasie, ale takze w prasie ogdlnej. W 1997 r. ,Przewodnik po produktach terroir”
(,Guide des Produits du Terroir” (wyd. Seuil)) przyznal ,Label Excellence Terroir” za jaléwke Aubrac
Fleur d’Aubrac Stowarzyszeniu Produktéw Aubrac i hodowcom. W dniu 27 maja 2002 r. ponad 200
0s0b, przedstawicieli branzy i lokalnych organéw wiadzy, zebralo si¢, by uczci¢ sprzedanie dziesigcio-
tysigcznej Génisse Fleur d’Aubrac, o czym pisano w regionalnej prasie. Przedstawiciele branzy uczest-
niczg w réznych targach: Migdzynarodowych Targach Rolnych (Salon International de I'Agriculture)
w Paryzu w marcu 2004 r., Targach sztuki rzeZniczej i smaku (Salon de la boucherie et du gott)
w Marsylii w listopadzie 2005 r., Targach produktéw i sektoréw wysokiej jakosci (Salon des produits
et des filieres de qualité) w Marvejols w kwietniu 2006 r. Informujg réwniez o Génisse Fleur d’Aubrac
konsumentéw poprzez plakaty (w sklepach migsnych), ulotki reklamowe i listy punktéw sprzedazy
(rozdawane na jarmarkach, podczas targéw, imprez okolicznoSciowych itp.). Génisse Fleur d’Aubrac
jest réwniez doceniana od kilku lat na konkursach i innych dorocznych wydarzeniach: Swigcie Sezo-
nowego Przepedzania Stada na Letnie Pastwiska (Féte de la Transhumance), Wielkanocnym Festiwalu
Thustego Byka (Festival du beeuf gras de Pdques) w Laguiole (Aveyron).

Odestanie do publikacji specyfikacji:

https:/[www.inao.gouv.fr/fichier/ CDCAnnexesGenisseFleurd Aubrac.doc
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